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I 

 
 
1.1. 
1.1.1 – b) 
1.1.2 – b) 
1.1.3 -  c) 
1.1.4 – a) 
 
1.2. 
1.2.1. « Le 16 septembre, 1110 personnes exaspérées par « l’invasion » ont signé une 
pétition « pour la fermeture du centre de réfugiés » . » 
 
1.2.2. Il s’agit d’un village où existe un centre de réfugiés, situé à 2 km de l’entrée du 
tunnel sous la Manche. C’est un lieu stratégique d’accès à la Grande-Bretagne, qui 
figure sur le « package » des passeurs. 
 
1.3. 
 
1ère – amende de 2000 livres par passager clandestin pour les transporteurs aériens et 
maritimes ; 
2ème – extension de l’amende à Eurotunnel pour les passagers clandestins ; 
3ème – renforcement du nombre de vigiles, maintenant dans la centaine ; 
4ème – les barbelés concertina armés de lames tranchantes ; 
5ème – installation de 200 caméras vidéo, de sondes de contrôle du gaz carbonique et des 
caméras à ondes millimétriques. 
 
1.4. Ce qui le met au premier rang des pays européens. 
 
2. 
Le hangar n’est pas loin d’une plage de la Manche, près de Calais. C’est là que les 
réfugiés étudient le meilleur moyen et le meilleur moment pour partir en Angleterre, 
dont on aperçoit les côtes quand il fait beau. 
 
 

II 
 

Num ano de funcionamento, o campo acolheu 16.000 estrangeiros em situação irregular, 
tendo a maior parte deles acabado por entrar na Grã-Bretanha sob o olhar mais ou 
menos passivo das autoridades francesas. Considera-se que, no total, 40.000 



estrangeiros chegam todos os anos a este local para tentar fazer a travessia, o que, de um 
modo geral, conseguem. Entre eles, 16.000 usufruíram do campo desde a sua criação 
(finais de Setembro de 1999).  Instalam-se aí sem formalidades, já que não existem 
registos: basta dirigirem-se lá, assinalarem a sua presença e pedir que lhes seja atribuída 
cama. 
 
 

III 
 
Não se propõe nenhuma resolução devido ao carácter aberto da questão. 
 
 
 
 
 
 
 
OPINIÃO 

 
Prova coerente do ponto de vista semântico e com instruções claras, apesar de as duas 
propostas de Composição do grupo III carenciarem de maior precisão no seu contexto 
discursivo. 
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